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Section 6.03

AMl commnunications and documents pertaining to this Agreement may l
in French, English or Spanish.

ARTICLE VII

Simultaneous Execution of Agreement

Section 7.01

This Agreement is written in the Spanish, French and English languagE
in several counterparts, each of which so executed shail be deemned to be a
original.

Section 7.02

This Agreement and Annexes A, B and C attached hereto, which foIrr
part of this Agreemnent, may be amended froni time to time upon agreeiner
of the parties concerned. Amendnient to the main body of the Agreernel1
shall be executed by a formai, axnendnient signed by the authorized rePre
sentatives. However, arnendments to the annexes may be an exchange 0
letters between Cuba and Canada.

IN WITNESS WHEREOF the parties hereto have caused to be subscribe<
the signature of their authorized representative at the city of Havana, Cube
as of the day and the year first above written.

MALCOLM N. BOW
Szgned on behaif of

The Government of Canada

ERNESTO MELENDEZ BACHS
Sîgned on behaif of

The Revolutiotaary Government of
the Republie of Cuba


